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Locuinti 'a Redactoru lu i 

C a n c e l a r i ' a R e d a e t i u n i l 
e in 

s t r a t ' a t r a g a t o r i a l a l [Lö-
v é a s n t o s a ] , Nr 5. 

äorisorile nefranoate na se vorn 
primf deoatu numai de la oorespun-
dintii regulari ai „Federatiunii." 
Artiolii tramisi si nepnblioati se 

voru arde. 

FEDERATIUNEA 
Diurnalu politicu, literariu, comercialii si economicu. 

T a est Mercuri-a, Vineri-a si Dominec'a. 

Pretiu ia do Prenameratlfla« : 

Pre trei lune • . . 8 fl. v. a 
Pre siese lune. . . 6 „ K „ 
Pre anulu intregu ' . 12 *„ „ „ 

Penteu Romani'a ; 
prea. intregu 30Fr. 30 Lei n. 

„ 6 1ane 1« „ = 1 » . , , „ 
3 - 8 8 

Pentra Insertion! : 
10 or. de linia.si 80 or. tăos'a tim
brale pentru fiesoe-oare publica-
tiune separatu. In loonlu deschisu 

20 or. de linia. 
[Ţnu esemplarin costa 10 er-

P e s t ' a , 11. nov. 
30. oct. 

1871. 

Dupa telegramele de asta-di, lucrulu e facutu 
ck monarculu Franciscu Iosifu primi ierj demissiu-
nea contelui Beust si lu desemna de ambassadore 
in Londr'a, éra promoverea contelui Andrássy la 
postulu de cancelariu imperialu si ministru» alu 
afaceriloru esterne inca este fapta, precum se 
pote vedé d'in tote diuariele apărute asta-di de-
manetia. 

Pentru-ce este ore demíssiunatu Beust si pen
tru ce se duce Andrássy ? Éca intrebàri', pre cari 
si-le va pune fiesce ciné, care petrece cu atenţiu
ne evenimentele, cu atâtu mai vertosu. cà predum 
pusetiunea lui Beust nu fù clătinata nece in dele-
gatiuni nece in senatulu imperiale d'in Vien'a, asie 
si Diu Andrássy se bucura, sub totu tempulu des
potismului sêu, de celu mai servilu spriginu d'in 
partea majoritàtii corrupte a dietei magiare. Totu 
ce au voiitu Dnii Beust si Andrássy s'a facutu, 
tote dorintiele loru s'au implenitu, tote intrigele 
loru au fostu glorificate de instrumentele loru orbe 
séu voluntarie si de press'a loru inercenaria ; nece 
unu votu de blamu séu de neîncredere nu alunga 
nece pre Diu Beust, nece pre Diu Andrássy; ei 
si-au ajunsu culmea poterei, marirei si splendorei 
loru. Cu tote aceste, ei se. ducu : Beust la Londr'a 
unde ca ambassadore va primi parale multe (lu
cru de căpetenia pentru astfeliu de omeni) si va 
pausá dupa oper'a sa regeneratoria, éra Andrássy 
d'in Pest'a la Vien'a, a bovibus ad asinos, seu in 
limb'a dsale „a cseberből a vederbe." 

Inse nu e destulu, cà si noi scimu si 
spunemu numai ce'a ce scie tota lumea, cà adeca 
Andrássy ne p&rasesce si cà Beust este indepar-
tatu, ci ar' trebui se scimu si se spunemu caus'a 
adeverata a acestoru fenomene. Inse cine a fostu 
de candu esiste Austri'a — pardonu ! Ostrungu-
ri'a, — seu cine va fi, pana candu ea va esiste, 
care sè sc pota descurca d'in nenumeratele machi-
natinni si intrige, cari se înnoda si se desnoda, 
in forme infinite, spre insielatiunea si despoiarea 
poporeloru, cari suferu, de atâte secle, in acestu 
imperiu, in acésta miserabilitate ? 

Deci, sè nu facemu lucru inzedaru, sè nu 
abusàmu de atenţiunea celitoriloru noştri prin pre-
8Uppnsetiuni si combinatiuni desierte, ci se con-
statàmu numai ce'a ce este. 

Cu câtu naţiunile tiranisate atâtu d'in coce 
câtu si d'in colo, Romanii, boemii, croaţii, serbii, 
etc., saltă de bucuria, cà Beust si Andrássy si-au 
termi natu missiunea : cu atâtu nemţii si, niai ale
su, magiarii se înfiora de acésta schimbare si sunt 
neconsolabili facia cu evenimentele, cari potu sè 
ptdtpstsca orbi'a, vanitatea si temeritatea, cu cari 
aceşti oprîmetorî au cutediatu a lovi dreptatea si 
umanitatea in naţiunile, victime unei tiranie d'in 
cele mai brutali. 

Si chiaru daca n'amu sei d'in firea lucruriloru, cà 
tutorii noştri aliaţi, nemţii si magiarii, trebue fàra to
ta indoiela sè fia forte ingrigiti nu numai pentru 
aeestu schimbu de persone, ci mai multu pentru 
ce'a ce pote sè se intemple in viitoriu: acésta de-
belare se vede asia-di mai bine decâtu ori can
du , atâtu d'in diuariele nemtiesci vienesce, câtu 
si d'in cele pestane, nemtie;ci séu magiare. 

„Neue fr. Prisse 0 carea mirosi de timpuriu 
catastrofa, plangundu cu lacrime fierbinţi căderea 
lui Beust, publica de câte-va dîle incoce maimul 
ti articlî lungi, pentru a face panegiriculu mare
lui barbatu, mentorelui si geniului regeneratoriu 
alu Austriei, carele in decursu de cinci ani con
sacra talentele sale binelui si prosperarei impe
riului. Sè nu ne miràmu de aceste doreri sfasîato-
rie ale nemţiloru. Ei au perdutu in acestu aventu-
rieriu pre unu consociu alu loru carele, posiediendu 
jnscea mai mare mesura artea insielatiunei si mîstifi-
catiunei politice, mai assigurase inca pentru câtuva 
tempu nemtiloru dreptulu d'a esploatá si d'a des-
poiá pre cele-l-alte popore, subjugate si storse in 
decursu jde sute de ani. Sè lasàmu inse pre nem
ţi, si sè ne intorcemu càtru Pest'a. 

Piu A n d r á s s y se duce dară. Aspiratua-

ore elu la postulu de cancelariu imperialu si nier' 
ge elu ore de buna voia pentrn a primi ac¥g-
ta demnitate ? Noi nu credemu. Diu Andrássy 
trebue -— „er misas" — sè devina cancelariu im-
perialu ; acést'a eate scrisu in cartea destinului ; 
Diu Andrássy vá ótcupá acestu postu pána candu, 
mai curendu séu mai tardîoru, i se va dîce si lui 
ca-si altoru miniştri iustriaci : „Der Mohr hat 
seine Schuldigkeit gethan, der Mohr kann gehen;" 
De altmintre, acést'a este treb'a dsale. 

Sè fimu inse drepţi intr'una privintia c tra 
Diu Andrássy. Ca minnlru- presiedinte alu Unga
riei, elu joeà unu roh de „mare magîaru" sub 
totu tempulu guvernarei sale ; elu voil, cu ajuto-
rîulu celui mai rafinatu jesuitismu, sè realiseze, 
pre nesentîte, planurile magiarisatorie ale lui Ste
fanu^ Széchenyi si Nie. Wesselényi ; elu voii sè 
sterga d'intre cei vii pana chiaru si numele Tran
silvaniei precum si pre naţiunea romana, si sè le 
metamorfoseze, transforiae in Ungari'a si in naţiu
nea magiara ; Diu Anirássy mai créa si una ar
mata a honvediioru, inrrigindu-se astfeliu ca, daca 
diplomatî'a l'ar' lasa câte una data in tina, sè 
pota in fine recurge la fortia, la ce a si recursu 
nu una data : éca căuşele, pentru cari noi nu ne 
superàmu nece de câtu, cà Diu Andrássy se suie 
mai susu cu unu gradu, unde, suntemu siguri, va 
fi espusu unei ametiele mai periculose. carea lu 
va face sè cada, d'impreuna cu sistemulu sêu, mai 
rapede si mai lesne. 

Cumcà, de altmintre, Diu A n d r á s s y a 
fostu multu iubitu nu numai de partit'a sa, ci si 
de opu8etiunea magiara, acést'a se constata d'in 
conBternatiunea si confusiunea, ce a produsu in 
cercurile magiare scirea despre desemnatiunea sa 
la postulu memoratu. Nu cumva presentiescu ore 
domnii noştri ce'a ce pentru dinsii este r e a c-
t i u n e a , éra pentru naţiunile, lipsite de drep
turile loru, f e d e r a l Í 8 m u l u , daca adeca 
s'ar' mai poté crede impossibilulu, cà comedi'a in 
Austri'a va avé una data capetu bunu ? 

Tote diuariele magiare demustra ce-va ase
mene. „Pester Lloyd", dupa-ce lauda fàra mesura 
nobleti'a, caracterulu loialu si abilitatea incompa
rabila in diplomaţia a Dlui Amdrássy, nu afla 
destui termini pentru a esprime impressiunea pe
nibila, casiunata in cercurile deákiste prin perderea 
acestui ministru. „Pesti Napló" organu deákistu, 
in spaim'a sa provenita d'in acestu incidentu, es-
clama cà, ori-cine sè fia successorulu lui An-
rássy in Pest'a, naţiunea magiara va aperá cu mai 
multa energia ca ori candu basea de dreptu pub
licu pusa prin impacatiunea austro-magiara ; „in
se" — adauge numitulu diuariu cu resignatiune 
— „esemplulu lui Beust este inaintea nostra, si 
nimene nu cunosce viitoriulu." Pentru noi este 
unu b o n u m o m e n , cà insu si „Pesti Napló" 
începe a vedé, cà lucrurile pre acésta lume sunt 
cam schimbatorie sî cà edificiulu construitu pre 
nasipu trebue sè se ruineze in scurtu tempn. „Hon", 
organulu centrului stângei, dîce cà, facia cu viito
riulu ministeriu, opusetiunea va ocupa unu punctu 
strategicu mai tare, inse lupt'a inca va fi mai grea. 
„Politic'a nostra esterna si interna — observa diua
riulu d'in cestiune — va fi pote mai resoluta, inse 
la totu casulu risiculu inca va fi mai mare." In
su-si Ludovicu Kossuth, in epistol'a sa adressata 
lui Helfy, redactoru alu organului stângei estre-
me „Magyar Újság" pronuncia cuvintele grave : 
Patri'a magiara este in periclu ! 

Solidaritatea toturoru magiariloru este deci 
afara de tota indoiel'a intru aperarea si sustiene
rea dominatiunei loru. Precum se vede, situatiunea 
este periculosa pentru ei. 

Se dîce, si de multe ori este adeveratu, cà 
f i a - c a r e p o p o r u e s t e d e m n u d e 
s o r t e a s a . 

N'ar' fi ore la tempu, ca Romanii, fideli prin-
cipieloru de la 1848, sè lucre cu mai multa ener
gia, cu mai multa resolutiune, cu mai multa so
lidaritate si consecintia de câtu pkna acum pentru 
drepturile loru ? 

Noi dîcemu : da ! 

S p r e s c i i n t i ' a o n . p u b l i c u . 

Conferinti'a privata întrunită in 4^ septemvre 
a. c. d'in o parte a barbatiloru, cari se aflau pre 
atunci în Sibiiu. a gasitu cu cale, a esrni teunu 
comitetu ad hoc de 7., pentru a cere delà inteli-
genti'a romana de prin tote tîenuturile opiniunile 
e ; in privinti'a conduitei politice a natiunei ro
mane transilvane in presentu si viiforulu celii mai 
de aprope, si a nume in privinti'a tienerii unei 
adunàri nationale. 

Spre e8ecutarea celoru espuse mai susu, sub
semnatulu comitetu s'a adresatu prin harthl'a sa 
ddto 20. sept. a. c. (publicata in tote dîurnalele 
naţionali) càtra 120 inteligenţi d'in diferite parti 
ale tierei, delà carii pana inclusive 25. octomvre 
a. c. an intratu 21 respunsuri, parte singulari, 
parte collective. 

Dupa-ce inse acestu micu numeru de respun
suri, — facia cu mulţimea celoru întrebaţi, — nu 
este nici cum de ajunsu spre a fi privitu de Bpres-
siunea opiniunei generale la noi, mai vertosu can
du si acestu-a représenta diverse păreri ; 

Dupa ce lips'a de atâte respunsuri nu este 
nicicum constatarea necegûtàtii de vre-o adunare 
naţionala in timpulu presentu ; 

Dupa-ce acestu comitetu n'are alte instruc
ţiuni delà adunarea care l'a alesu, ér' elu nu si-
pote arrogá sîe-si drepturi, cari trecu preste mar
ginile modestei sale chiamàri : 

C o m i t e t u l u e u b s e m n a t u s e v e -
d i ù s i l i t u a s i - t e r m i n á c u d î u'a d e 
a d i l u c r à r i l e s a l e , s i a s e d e c h i a 
r a d e d i s s o l v a t u . 

Fiindu inse comitetulu de opiniune, cà avemu 
se tîenemu la continuitatea nostra de dreptu 
si cà nu potemu a paraşi terenulu ocupata 
pana aci fàra daun'a intereseloru nostre politice 
naţionali. — opiniune multu confirmata chiaru si 
in dîlele recente prin pres'a nostra naţionala : 

Comitetulu ad hoc si-esprime convingerea, 
cà numai „ C o m i t e t u l u n a t i o n a l u 
c e n t r a l u " alesu de conferinti'a naţionala d'in 
M e r c u r e a in 1863 ar' fi chiamatu a luá ini-
tiativ'a in afacerile nostre politice naţionali, — 
cum si părerea de reu, cà activitatea acelui comi
tetu s'a suspendatu, în fine ck e de a se conlucra 
la locurile competinte pentru delaturarea acelei 
suspensiuni. 

Ne amu tienutu detori publicului cu aceste, 
informatiuni. 

Sibiiu, 30. octomvre 1871. 
C o m i t e t u l u a d h o c . 

C a m e r ' a r e p r e s e n t a n t i l o r u U n g a r i e i . 
S i e d i n t i ' a d e l a 7. n o e m v r e , 1871. 

Presiedintele Paulu Somssich deschide siedinti'a la 10 
ore a. m. — D'in partea guvernului sunt de facia miniştrii : 
Andrássy, Wenckheim, Tisza, Pauler, Szlávy, Bittó, Tóth 
si Kerkapoly. 

Dupa verificarea procesului verbale aht siedintiei d'in 
urma, presiedintele anuncia mai multe petitiuni juredictiu-
niare si private, cari se trecu la comissiunea petitiunaria 
d'impreuna ca petitiunile presintate d'in partea mai :multo-
ru deputaţi. 

Basiliu O r b á n interpelleza pre ministrulu internelo-
ru in privinti'a illegalitàtiloru ce s'aru fi comisu cu ocasiunea 
organisàrii scaunului Odorheiului, in Transilvani'a, intreban-
du-lu daca voiesce sè se ingrigesca, cá organisatiunea sè 
se faca in ordine ? 

Ministrulu T ó t h respunde, cà n'are neci una cunes-
ciintia despre illegalitàtile amintite de interpellatore. Ora
torele dîce, cà a primitu elaboratele de organisatiune 
si si-a facutu observările pre cari i le concede 
legea, deci daca interpellantele afla oro-si care inegalitate 
in aceste observări, sè interpelleze pre ministru —-Camer'a 
si iuterpellatorele ièu actu despre respunsulu ministrulni. -

Adamu L á z á r interpelleza pre presiedintele camerei 
in privinti'a mai multoru deputaţi numiţi de presiedinti cari 
nu si-au depusu inca mandatele. — Presiedintele promitte. a 
face paşii necessari in acésta privintia. 

Ministrulu-presiedinte A n d r á s s y respunde la inter-
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peUatiuüile deputatiloru Ignatiu H e 1 f y si Colom. T i-
B z a — Cu privire la afirmarea ambeloru interpellatiuni 
cà guvernulu ungurescu, cá atare, s'a mestecatu in una 
afacere interna a Cislaitaniei si a primitu rolulu unui ar-
bitriu, oratorele respunde, cà elu a parţecipatu la consultàri 
cá unu consiliariu alu coronei, si, neaflandu neci unu punc
ta de vedere ungurescu, s'a alaturatu càtra punctulu de ma 
aecare alu ministeriului comunu, pre care a trebuitu sè-lu 
recunosca de pre deplinu correctu. Provocandu-se la aces
tea, oratorele dechiara, cà nu atribuie neci una importantia im-
pregiuràrii, „cà partecipatu-a elu la consultàrile d'in cestiune 
in numele guvernului ungurescu séu cá consiliariu alu co
ronei. Oratorele ar fi potutu vorbi sün numele guvernului un
gurescu, d'ar in fapta a vorbitu in numele seu cá consiliariu 
alu coronei. Cealaltă afirmare a interpellatiuniloru e cà ora
torele s'a mestecată in una afacere curatu interna in Cislai
taniei. Deci oratorele se sente constrinsu a dechiara, că 
punctulu de manecare, pre care l'a ocupatu in unire cu 
ministeriulu comunu, n'a fostu alta-ce, de câtu acelu-a, cà 
legile .primite de ambele parti ale monarciei si sanctiunate 
de Majestatea Sa, si cari reguleza reportele ambeloru parti 

.ale imperiului in intru si pusetiunea monarciei in afara nu 
8« potu trage la indoiela neci prin aprobare suplenitoria, 
neci prin recunoscere conditiunata — Relativu la intrebarea 
cuprinsa in interpellatiunea lui Col. T i s z a , daca guvernu
lu e aplecatu a trece la uniunea personala, oratorele respun
de, cà spre acést'a nu e si nu va fi neci una-data aplecatu. 
Oratorele analiseza apoi pentru ce nu va fi neci una-data 
aplecatu spre acést'a, si a nume pentru cà lini'a intre uniu
nea personala si reala nu se pote trage acuratu, si acést'a 
o demunstra cu essemple despre statele singuratice ale 
Germaniei. 

Interpellatorii, facundu-si observatiunile loru, dechiara 
cà nu sunt multiumiti cu respunsulu ministrului, dar' came 
r'a iè, cà de regula, actu despre elu. 

Dupa ace'a presiedintele suspinde siedinti'a pre cinci 
minute ; la redeschidere raportorele comissiunii centrale, 
Ignatiu H a j d u , presinta ïaportulu c .missiunii d'in ces
tiune in privinti'a projectului de lege despre comunele con-
tractualiste. — Se va tipări si pune la ordinea dîlei in 
siedinti'a de sambeta, 11. noemvre. 

Massimilianu U e r m é n y i pune pre biuroulu came
rei raportulu comissiunii petitiunarie, in privinti'a mai mul
tora petitiuni trecute la acésta comissiune spre deliberare. 
List'a se va tipări si pune la ordinea dîlei in siedinti'a de 
la 11. 1; c. — Petitiunea deputatului Vilhelmu P a u 1 i n y-
T 6 t h , in care cere, cá mai multe documinte ale sale 
sè se transpună ex offo tribunalului de pressa, se incu-
viintieza. 

Dupa ace'a camer'a trece la ordinea dîlei : per tratarea 
projectului dé lege despre esecutorii judiciari, si dupa una 
discutiune scurta, se admitte in generalu si specialu. 

• In fine se publica legea sanctiunata de Majestatea Sa, 
despre creditulu suplementariu alu ministrului de justitîa 
pre anulu 1871, si cu acést'a 

Siedinti'a se inchiaia la V/2 ora d. m. 

S i e d i n t i ' a d e l a 8. n,o e m v r e. 
Presiedintele Paulu Sommsich deschide siedinti'a la 10 

ore a. m. Guvernulu e representatu prin miniştrii : Tisza, 
Bittó, Szlávy si Pauler. 

Dupa verificarea procesului verbale alu siedintiei tre
cute se presinta mai multe petitiuni, cari se trecu la co
missiunea petitiunaria 

Danilu I r á n y i intreba, daca interpellatiunea sa 
adressata inca in lun'a lui sept. ministrului croatu, in pri
vinti'a prorogară illegale a dietei croate, s'a comunicatu 

Domnulu a dîsu si s'a facutu. 

(Urmare)*) 

De-sl sciinti'a ne invetia tote acestea si ni areta, cà 
elementele d'in cari constau sunt totu acelea-si, totu-si e 
anu secretu poterea cea nemărginita, carea lucréza cá d'in 
acelea elemente sè se faca plante, cari cu ochiuln liberu 
nica cà le potemu vedé (d. e. unele i lyptogame), si totn 
d'in acelea elemente se compune si stegiarulu, fagulu s. a., 
acestea plante cu lemnu tare cá ferulu si de o mărime 
însemnata. 

E unu secretu, cà d'in acelea-si elemente constau 
infusoriele, cari cu oc hiulu armatu de abiá se potu zări, 
ca si leulu poternicu, elefantulu giganticu, s. a. 

Secretulu nu s'a potutu descoperi, cà ce e caus'a cà 
unele - si acelea elemente formóza pamentulu, plantele si 
animalele ; — de-sî pamentulu diferéza forte de plante si 
de animale ; — éra plantele de animale, ba chiaru ele in
tre «ine diferéza, incâtu nu i vine omului a crede cà con
stau d'in unele si acelea elemente. — Si ast'a pentru-cà 
Btanc'a cea tare, pamentulu celu cleiosu, malosu, varosu, 
etc., (cari tote sunt corpuri morte si neschimbatorie) diferéza 

*) Vedi Nrii 105, 106 si 107 ai „Fed. « 

ministrului respectivu, — si primindu respunsu afirmativu 
d'in partea presiedintelui camerei, inteáesce respunsulu la 
interpellatiunea sa, care se ascepta c uasemenea impacientia, 
atâtu d'incoce câtu si d'incolo de Drava. 

Stefanu P a v l o v i c s interpelleza pre ministrulu 
financieloru in privinti'a dilapidàrii unei sume mari de bani 
erariali, comissa in Neoplant'a, 

Ernestu S i m o n y i interpelleza pre ministrulu finan
cieloru in privinti'a violàrii constitutiunii d'in partea minis
trului comunu de financie, cerendu de la delegatiuni vota
rea unui creditu suplementariu in suma de 577.000 fl. —-
Interpellatiunile se voru comunica ministrului concerninte. 

Paulu O r d ó d y raporteza, cà comissiunea verifica-
toria a verificatu alegerea deputatiloru ludovicu T i a z á si 
Stefanu T ó t h , reservandu-se terminulu legale de 30 dîle 
pentru presintarea protesteloru ce s'ar' face contr'a alegerii 
loru. Celu d'antâiu se imparte in secţiunea a 4., éra celu-
a-laltu in ce'a 1. 

Dupa ace'a camer'a trece h ordinea dîlei : pertratarea 
projectului de lege despre venatu. 

Dupa una discutiune mai lunga, la carea partecipara 
mai multi oratori, projectulu d'in cestiune se admitte in 
generalu, si in specialu pina la §-ulu 3. 

In fine se citesce a trei-a ora si primesce definitivu 
projectulu de lege despre esecutorii judiciari, deliberatu in 
siedinti'a de ieri, si cu adst 'a 

Siedinti'a se inchiaia la i y 2 ora d. m. 

S i e d i n t i'a de l a 9. n o e m v r e . 

Presiedintele Paulu Somssich deschide siedinti'a la 10 
ore a. m. D'in partea gwernului sunt de facia miniştrii : 
Tóth, Bittó si Pauler. 

Dupa verificarea proeesului verbale alu siedintiei de 
ieri, presiedintele comunica, ca deputatulu Ios. K é z s m ar
ie i si-a depusu mandatulu, fiindu numitu presiedinte de 
tribunalu. Se ordona alegere noua. — Dupa ace'a se pre
sinta mai multe petitiuni, ca-i se trecu la comissiunea pe
titiunaria. 

A l e s . M o c i o n i dfce, cà abiè mai incape indoiela, 
cum-cà cont. A n d r á s s y înceta d'a mai fi ministru-pre-
siedinte ungurescu si e possfoile, cá deputaţii neci sè nu lu 
mai veda in mediloculu loru. Oratele inse ascepta, cá sè 
primesca respunsu la interpellatiunea sa de a de-una-di, cà-
ci, daca ar depinde de la voi'a ministrului d'a respunde séu 
nu la intrebàrile ce i se facu, dreptulu de interpelatiune ar' 
deveni illusoriu. De altmintrea oratorele spera, cà nu s'a 
insielatu in sentiementele constitutiunale ale cont. A n-
d r á s s y. 

Ministrulu interneloru, Vilhelmn T ó t h , pune pre 
biuroulu camerei projectele de legi despre reformarea le
gii electorale si despre împreunarea si regularea cetàtiloru 
Bud'a-Past'a. 

Cu acésta ocasiune Ernestu S i m o n y i întreba pre 
ministru, daca s'a intemplatu cu consentiemeutulu lui cà 
aceste projecté de legi s'au publicatu in diuarie mai innainte 
de ce s'aru fi presintatu camerei, si cà ore nu subverse za 
aci vre-unu abusu de oficiu? 

Ministrulu spune, cà innainte de ce ar' voi se puna 
pre biuroulu camerei vre-unu projectu de lege, mai antâiu 
lu presinta partitei, si cu acesta ocasiune elu se distribuie 
in mai multe essemplarie, deci interpellatorele sè au lu in-
trebe pre dsa, cà de unde si-a cascigatu press'a aceste pro
jecté de legi. De altmintrea oratorele nega cà n'ar avé drep
tulu d'a publica in diuarie vre-nnu piojectu de lege, mai 
innainte de ce acestu-a s'ar presinta camerei. (Aprobări). 

Dupa ace'a camer'a trece la ordinea dîlei : continuarea 

forte de plante, cari sunt fragede, cari crescu, se marescu 
si vegetéza. 

De totu altu ce-va sunt animalele, cari se născu, se 
mişca, au graiu, au vointia, au sentîri, ba si cugetare s. a., 
alaturandu-se séu asemenandu-se atâtu cu pamentulu, carele 
e o massa morta, câtu si cu plantele, cari sunt de alta 
structura si caroru-a li lipsesce graiulu, vointi'a, cugetarea, 
sentîrea s. a. Deci de totu mare e diferinti'a si totu-si es-
perintiele scientifice ni documentéza cà elementele d'in cari 
stau sunt totu acelea-si si numai proportiunea, cuantitatea 
si modulu impreu narii sunt diferite. 

Sciinti'a urmaresce tote si bărbaţii de specialitate 
cunoscu si au descoperitu cà sunt plante, cari se potu con
sidera de pamentu ; éra altele, cari mai cà areta o viétia 
cá animalele. — Cu unu cuventu, s'au convinsu, cà trecerea 
de la pamentu la plante, de la plante la animale, nu e 
asié frapanta. 

Secretulu este ceea ce numimu : mortu, vegetatiune si 
viétia, — si ast'a pentru-cà cunoscemu enorm'a diferintia 
ce esiste intre un'a si alt'a. 

Sciinti'a n'a ajunsu sè descoperă acestu secretu, min
tea omenesca se pare pre* mărginită sè pota esplicâ minu
nea minuniloru, ce e secretulu creatoriului. 

Fia presupunerea amintita adeverata, anume : cà pa
mentulu s'a formata analogu cum.se forméza petrele me-

< desbaterii speciale a supr'a projectului de lege despre ve-
I natu, si se admitte pana la §-lu 29 inclusive. 

Siedinti'a se inchiaia la 2 ore d. m. 

! Turinu-Pinerolo, 2. noemv. 1871. (Cor. Or.) 
j Intre Mazzini si Garibaldi esiste de multu unu anta-
I gonismu deplorabile, care in timpulu d'in urma atinse cul

mea. Dlscordi'a intre aceşti duoi mari apostoli ai ideei si 
libertăţii a stricatu forte multu causei ce apera. Garibaldi 
si Mazzini sunt republicani „pnru sânge* ; celu d'antâiu e 
patriotismulu in acţiune, cestu-a-altu personifica idealismulu 
celu mai puru. Mazzini, a cărui devisa e „Dio e Popok", 
nu a combatutn si nu va combate nici odată sub altu dra-
pelu, decâtu sub a Republicei, precandu Garibaldi combate 
sub ori-ce drapelu, numai sè fia pentru dreptu si libertate. 

Cine pierde e Democratî'a, cine casciga e despotis-
mulu. 

In Itali'a se agita multu cestiunea sociale. In Rom'a 
s'a deschisu Congresulu Societàtiloru lucratoriloru italiani, 
la care partecipa la 200 de societàti. Scopulu acestui con
gresu este a cerca modulu celu mai bunu spre a emancipa 
lucrulu de sub tirani'a capitalului. 

Itali'a incetulu cu incetulu progreséza, se consolida, 
de-sî contiene inca multe eleminte destrugatorie in sinulu 
seu. Condusa de acelu bunu sentiu si patriotismu, de care 
a datu atâte probe, potemu prevede marele rolu ce are sè 
joce in concertulu poporeloru Europei. 

Austri'a nu se desminte : promisiuni si jurăminte, 
tradàri si sperjuràri, crise si apatie, éca viéti'a ei. Lealu 
boemu s'a retrasu, privesc e cu despretiu pre inimicu ; elu 
aştepta, dar' nu e invinsu. Ungurii jocara si joca unu tristu 
rolu in afacerea boema si transilvana. 

Tote promisiunile loru fure fumu, si celu ce li-ar' 
mai crede, ar' fi unu nebunu. Romanii au suferitu si au 
plânsu multu, lacrimele loru au evaporatu, si aceşti vapori 
condensandu-se potu produce fulgere, tuuete, tempeste. 
Acést'a n'ar' trebui s'o uite magiarii. 

D e l e g a t i u n e a s o c i e t à t i i a c a d e m i c e 
r o m a n e . 

Premiulu Zappa. 
Conformu decisiunii societàtii academice romane, luata 

in siedinti'a d'in 13. septembre, 1871, pentru una câtu mai 
buna si rapede traducere in limb'a romana a autoriloru 
clasici, se publica concursu cu conditiunile urmatorie : 

1. Se alegu de o-.cam-data operele urmatoriloru auto
ri clasici, spre a se traduce si publica in limb'a romana : 
a) Salustiu, b) Titu Liviu, c) Cicerone, d) Polybiu, e) Dio-
nisiu de Halicarnasu, f) Dione Cassiu, g) Plutarcu, vietiele 
paralele. 

2. Pentru calculele de cari e vorb'a in urmatóriele. 
articole, se va luá de norma e d i t i u n e a s t e r e o t i 
p a T a u c h n i t z . 

3. Se va alege d'in fia-cari, d'in cei siepte autori mai 
susu menţionaţi, câte 20 pagine de proba, cari au sè se tra
ducă pana la 15 iuliu, 1872. 

4. Locurile alese d'in fia-cari d'in cei si-epte autori 
sunt : a) d'in Cicerone p r i m ' a o r a t i u n e f i l i p i c a , 
totu d'impreuna cu notiti'a istorica si argumentulu ce o pre
cede; b) d'in Titu Liviu liber XXI, de la capu 1 pana la capu 20 in
clusive c)d'in Salustiu, J u g u r t a, de la capu 84 pana la 102 
incluşi vu ; d) d'in Polibiu, Hb. I, d'in Istoria de la capu I 
pana la 24 ; e) d'in Dionisiu de Halicarnasu, lib. II, d'in 
anticitàtii de la capu 1 pana la 18 inclusivu ; t) d'in Plu-
tarchu, v i é t i'a l u i C i c e r o n e , de la capu 1 pana la 

teore, fia ori si care alta causa a formarei lui ; fia cà plan
tele si animalele s'au formatu prin împreunarea elemente-
lo.u dovedite prin analisa ; fia ori si care poterea ce face 
cá plantele sè vegeteza, sè crésca si sè se maresca, sè 
inverdiésca, sè infloresca si sè producă frupte ; fia dieesc'a 
potere, carea face cá animalele sè creeze d'in materie neîn
semnate si morte ; fia poterea ast'a mare si nemărginita, 
carea face cá totulu sè decurgă atâtu de admirabilu, unu ce 
positivu e : cà unu farmecu esiste, dupa carele totulu ce 
vedemu are unu scopu pentru sine insu-si si pentru tote. 

Unu farmecu este cà totu ce se creéza, totu ce e in 
fiintia, e insuflatu de unu ce carele i da mărime, i atrage 
iubirea de esiste, de a se desvoltá, de a se intari si de a 
vetiui ; i face esistinti'a plăcuta si i iriteza iubirea de a fi 
neperitoriu. 

Unu farmecu este, cà totu ce se creéza e debilu in 
stadiulu straformarei sale. — Cà totu ce esiste in stadiulu 
straformarei séu alu perirei e petrunsu de dorerea cea mai 
mare, e nefericitu, pentru cà trebue sè piera, — si asta 
nefericire ni-o spune prin voce , au ni-o esprima prin unu. 
murmuru ce luaudîmu , au ni-o areta prin faci'a palida 
si întristata. 

Daca la objectele morte — minerale — nu ne pote
mu esplicá nice unu feliu de dorere, apoi ni-o areta acésta 
dorere corpurile ce vegeteza (plantele) si mai chiaru ni-o 
documentéza corpurile ce vetiuescu (animalele), — prin fa
ci'a loru palida, prin căutarea loru plina de cea mai mare 
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26 ; g) d'in Dione Cassiu, lib. LVI, a istoriei romane de la 
capa 11 pkna la 30 inclusiv u. 

5. Traductiunea va fi intru-o limba romanesca, câtu se 
pote de curata si eleganta, cautandu a se reproduce in tra
ducere calitàtile autorelui tradusu. 

Traducătorii sunt detori a dá note critice a supr'a dif-
teriteloru lectiuni aie locuriloru obscure d'in testu, cum si 
note esplicative a supr'a termeniloru tecnici si ntfmeloru pro
prie, cari occuru in testulu autorelui. 

6. Manuscriptele venite mai tardîu de 15 iuliu "1872 
nu se voru luá in consideratiune. 

7. Manuscriptele voru fi scrise cttu se pote de corec-
tu si legibili, inse nu de man'a traducutorelui, ci de alt'a 
străina, bine cusute intr'unu fasciculu si paginate. In frun

tea manuscriptului se va scrie una devisa in veri-ce limba 
si totu cu mana străina. Fre langa manuscriptu se va ală
tura si una scrisore inschisa intr'unu plicu, sigilata cu unu 
sigiliu fàra iniţialele autorelui, adresata presiedintelui socie
tàtii academice, si portandu in afara devis'a manuscriptu
lui, scrisa totu cu mana străina, éra in intru numele auto
relui tráductiunii. 

8. Manuscriptele se voru censura si judeca de secţiu
nea filologica, care va propune societàtii, in siedintia ple-
naria, adoptarea acelui-a d'intre operate, care va merita pre
miulu destinatu pentru aceste lucràri. 

9. Manuscriptele nepremiate se voru păstra in archi-
vele societàtii pana ce se voru reclama de autorii loru, ale 
caroru nume remanu necunoscute; fiindu cà plicurile ce le 
voru cuprinde nu se voru deschide. 

10. Premiulu pentru cea mai buna traducere de 20 
pagine va fi in genere de lei noui 120, ér' pentru 20 pa
gine d'in Dionisiu de Halicarnase séu d'in Dione Cassiu 
lei 100. 

11. Celu ce va obtiené premiulu cá celu mai escelinte 
traducutoriu alu celoru 20 de pagine, de cari e vorb'a in ar
ticolele precedinte, va fi insarcinatu de societate a face tra
ductiunea autorelui intregu cu premiulu fisatu de lei noui 
120 seu 100 pentru fia-ficare 20 pagine. 

12. Traducutorele astu-felu insarcinatu de societate va 
fi detoriu a urmá lucrarea cu aceea-si diligintia, esactitate, 
elegantia si puritate de limba, cu care a facutu si prob'a 
premiata. 

Elu va fi detoriu a dá pre fia-care anu câte 200 pa
gine de traducere d'in editiunea luata de norma. 

13. Traductiunea se va esaminá de secţiunea filologica 
a societàtii si, afiandu-se conformu conditiuniloru de mai 
susu, se va dá la tipariu, ér' traductorelui se va respunde 
remuneratiunea cuvenita. 

La casu inse, candu traductiunea n'ar corespunde con
ditiuniloru stabilite, ea se va tramite autorelui cu observa-
tiunile făcute de secţiunea filologica si cu invitatiune de a 
emendá. 

14. Candu traducutorele, d'in ori-ce causa, n'ar mai 
continua lucrarea, atunci se va republica d'in nou concursă 
de proba in conditiunile de mai susu. 

15. Autorele clasicu, care trece preste 500 pagi
ne , se va imparti intre mai multi concurinti ce voru es-
celá la concurau. 

16. Tipărirea autoriloru traduşi se va face de socie
tate in 1000 esemplare formatu cu litere g a r m o n t, si 
pre chartla alba curata, dupa unu modeln alesu de so
cietate. 

Formatulu adoptatu, literele si chartl'a aprobata voru 
servi pentru toti autorii traduşi si tipăriţi cu spesele so
cietàtii. 

Pretiulu unui esemplariu scosu la vendiare se va defige 
in raportu cu spesele făcut* cu traducerea si tipărirea lui, 
asié cá d'in vendiarea primei editiuni si ésa si sè se in-

intristare, prin gemetu si graiu, cari tote sunt prè-patruu-
dietorie. 

Deci mare e farmeculu, si însufleţirea e poternica si 
neesplicabile. 

Éra semtiulu nostru ni spune câtu de frumosu, pom-
posu si înveselitorul e pamentulu si acést'a pote sè fia 
caus'a atractiunei celei mari de a esiste si petrece pre elu. 

Frumosu e pamentulu — si vieti'a ni-o da natur'a ; — 
marétia e lumea si insufletîtorie sunt tote ce se afla in 
ea. — Chiaru geniuri rari nu-si potu esprime de ajunsu ad-
miratiunea ; éra poeţii se insufletiescu si caută pomp'a crea 
nunei, — natur'a nemărginita o pré-marescu prin cuventu 
si voce. 

Nemuritoriulu si marele poetu A. Muresianu dîce la 
unu locu: 

Asie alu meu sufletu stà gafa sè sara 
D'in corpulu estu vestedu, de gratii suprinsu. 
Frumosa-e natur'a, marétia a ei arte, 
Si unde cá 'n munte, o vedi mai curăţa; 
Privita 'n intregulu, au numai in parte, 
Ea fù si remane objectu de incantatu ! 

Prin armare, e detori'a nostra a invetiá, a urmări si 
cunosce câte se afla de a supr'a si pre pamentu, câte se afla 
in sinulu acestui globu maretiu, pre carele sorele lu luminé-
za, lu incaldiesce si totu ce e pre elu iuveselesce ; — pre 

; caseza cu procentele loru toti banii dispensi cu acesta e-
I ditiune. 

17. Obtienendu bune traductiuni d'in operele autorilo
ru mai susu însemnaţi, secţiunea filologica va alege alte 

; opere de valore, si va continua a inavutî literatur'a romana 
cu tesaure pretiose. Pentru publicarea loru se voru aplica 
banii reintraţi prin vendiarea editiuniloru anteriorie. 

Tradncutorii opereloru premiate de societate sunt li
beri a scote una a dou'a editiune d'in traductiunea făcuta 
de dinsii, inse numai dupa trecerea antâiei editiuni fă
cuta de societate, ei remanu proprietari pre traductiuni-
le loru. 

19. Candu societatea va aflá de cuviintia a face una 
noua traductiune d'in unu autore degiá tradusu si publica
tu cu spesele ei, ea va fi libera a procède la acést'a , 
fàra cá antâiulu traducutore sè aiba dreptulu de a se 
opune. 

Presiedinte, A. T r e b . L a u r i a n u . 

V A R I E T Ă Ţ I . 
(O c o n v o r b i r e e u I m p e r s t a h N a 

p o l e o n u . ) Unulu d'in corespondenţii diuariului „Times" 
a avutu la 22. oct. o convorbire cu imperatulu Napoleonu 
la Chislehurst. Reproduceam acésta convorbire asié precum 
o publica foi'a anglesa, de ora-ce ea pare interesanta in 
mai multe privintie. Éta ce scrie corespondintele acelui 
diuariu : Imperatulu dîce : „Se pretinde cà bonapartistii 
conspira. Eu nu credu acést'a. Nu sunt de câtu partite, 
cari, sentîndu-se iu minoritate, facu recursu la asemenea 
midiloce periculose. Nu conspira de câtu acei omeni, cari 
voescu sè impună opiniunea loru. Daca a statu cine-va 23 
de ani, cá mine, in frantea unei naţiuni mari, si n'a fostu 
preocupatu de câtu de ideea, de a asigura binel# tierei, elu 
si-conserva sentiulu demnităţii sale, consciinti'a dreptului 
seu, si nu vrè sè scie de intrigele meschine, cari injosescu 
pre acei ce uséza de dinsele. Fàra ilusiuni si fàra descu-
ragiare asceptu totu de la justitî'a poporului francesu si me 
supunu destinului meu, fie decretele provedintiei ori care 
ar' fi. Si apoi, candu a cadiutu cine-va d'intr'o positiune 
asié de inalta, primulu sentiementu ce incerca nu este 
acelu-a de a se urcá éra-si la acea inaltîme, ci a studia 
căuşele căderii, pentru cá sè-si pota esplicá conduit'a sa si 
respinge calumniele, recunoscundu in acelu-a-si timpu si 
gresielele sale. Privirile se indreptéza atunci mai multu spre 
trecutu de câtu spre viitoriu, si omulu tinde mai multu la 
o reabilitare de câtu la restauratiune. De aci emana si le
gitim'a dorintia, de a recurge la publicitate, spre a respinge 
atacurile injuste si a corige opiniunile ratecite. Â lumina 
opiniunea publica prin scrieri adeverate este detori'a ace-
loru-a ce sunt persecutaţi de sorte, pre candu ori ce încer
care prematura de a restaura imperiulu n'ar' servi de câtu 
a impedecá reactiunea morala, care a inceputu degiá a se 
aretá. Am spusu acést'a la tote personele d'in Franci'a, 
cari au venitu sè me visiteze. Eu nu voiu, li-am dîsu, nici 
intrige, nici comploturi. Franci'a are nevoia de pace, pentru 
cá sè se rădice in urm'a desastreloru sale ; mare ar' fi 
culp'a acelui-a, care ar' voi sè o turbure d'intr'unu interesu 
personalu. Guvernulu actualu nu este de câtu provisoriu si 
nu esclude pentru viitoriu nici o forma de guvernu ; a tinde 
la resturnarea sa ar' fi o acţiune rea, cu tote acestea drep
tulu meu remane intactu, si pana candu nu va fi intrebatu 
poporulu intr'unu modu regulatu, nu va poté sè me impe-
ce nici o decisiune a Camerei de a fi suveranulu legitimu 
alu Franciéi. Mulţi oficieri nn au scrisu cá sè me întrebe, 
daca trebue sè se puna la dispositiunea guvernului actualu 
si daca i deslegu de juramentulu loru ; eu li-am respunsu, 

carele alb'a luna cu mii si milione de corpuri (stele) lu 
orneza, i dâ marétia pompa, carea escita sentiulu admiratiu-
nei ; carele e incungiuratu de gaze, cari contienu elementele 
de compunere si descompunere a toturoru corpuriloru lu-
mesci, si fàra de care nemicu nu pote vetiui; — acestu 
globu, pre carele sierpuesce ap'a, acestu fluidu, carele de o 
parte inlesnesce desfacerea, desbinarea si topirea, de alt'a 
compunerea, formarea nenumerateloru corpuri ; acestu fluidu , 
fàra de carele nu e vietia, carele inlesnesce nutrirea, im-
prospetéza vieti'a, causeza intinerirea planteloru si e necesa-
riu pentru totu ce esiste ; — ai carui-a munţi sunt atâtu de 
incantatori, atâtu de mareti, incâtu nu e potintia a-i des
crie si cuventulu nu li pote da fermecatori'a potere, de ca
rea e surprinsu ochiulu ce-i privesce ; — acestu globu cu 
comele sale, cari sunt infrumsetiate cu mii de specie de ar
bori, cu sute de mii specie de plante, cari tote sunt pre câtu 
de folositorie, pre atâtu de pompöse si atragatorie ; pre carele 
gasimu mii de specie de animale cari tote — in diferite 
moduri — ni sunt de folosu - servindu-ne de nutrementu, 
de îmbrăcăminte, — indulcindu-ne s i n e desfetéza ; — in 
alu carui-a sinu se afla lomore fàra de mesura de minerale 
si metale, cari tote ni sunt necesarie pentru viéti'a omines-
ca ; ni inlesnescu lucràrile, ni ajuta comerciulu s,a, 5 — aces
tu globu, carele e bas'a a Totulu, si e elementulu vietiei 
nostre, e demnu cá sè lu conoscemu, ba avemu necesitate 
sè invetiàmu tote ce se afla de a supr'a, pre elu si in si
nulu lui, penfru cà nu e nemica pre lume, ce nu ni ar' 

cà cestiunea fiindu pusa o data intr'unu modu claru iutie 
ordine si anarchi'a cea mai desastrosa, sè nu esîte a servi 
tierei loru, dara cà eu nu i potu deslegà de juramentulu 
loru, pana candu nu va fi alesu naţiunea intrega printr'unu 
votu directu unu guvernu definifîvu, Asié dar' me invelescu, 
precum vedi, cá si barbatulu lui Oratiu, in dreptulu meu si 
in resignatiunea mea. Tare in consciinti'a mea, punu freu 
impacientiei unoru-a si dispretiuiesCu renegările si insultele 
celoru alti. Vedu cu ore care satisfa ctiune, ck republic'a 
este silita a luá represalie in contr'a aceloru-a, cari au 
atacatu in cursu de 23 de ani guvernulu meu, si a recurge 
la cele mai multe mesure, pre cari le-am crediutu si eu 
indispensabile pentru mantienerea ordinei ; dar' fiindu cà eu 
nu sum omulu vre-unui partitu, acestu sentiementu face locu 
in anim'a mea pentru unu altulu mai poternicu : dorerea, 
de a vedé destinele Franciéi lăsate in voi'a intemplàrii a 
furiei factiosiloru, a slabitiunii celoru de la potere si a ce-
reriloru implacabile ale străinului." 

t % ( R e u n i u n e a K u - K l u x - K l a n d e c u -
r e n d u i n f i i n t i a t a i n A m e r i c'a.) E cunoscutu, 
cà in Am eri c'a partid'a democratica doresce sclavl'a. Spre 
scopulu acestu-a s'a infiintiatu si reuninni secrete. Astfeliu 

. a fostu reuniunea „Steu'a singurateca" (Order of the Lone 
Star), care a lucratu cu atât'a succesu, câtu rădica la pre-
sidiu pre partisanii sei P i e r u (1853—56) si B u c h a -
n a n u (1857—60), cari au si spriginitu staruintiele ei 
antiunioniste delà media-di. Inse la a. 1860 învinse par-
tid'a republicana, pentru-cà alese de presiedinte pre candi-
datulu seu Avramn L i n c o 1 n u , candu apoi consterna-
tiunea si resbnnarea de la media-di deveni generale. Se 
adunau in societàti secrete si se dejosîau la denunciàri cri
minale. Intre astfeliu de reuniuni a fostu renumite societă
ţile „Cerculu de auru" (Kneigth of the Golden Circle), 
„Reuniunea Columbi'a" : — membrii loru stau in legătura 
prin semne secrete si anumite stringeri de mana, puneau 
juramentu tare cà sunt gafa a sacrifica averea si vieti'a 
pentru „drepturile mediadiane" (sLuthern rights), juramen
tulu l'au si tienutu in lupt'a de patru ani. Pre unde nu
mai poteau, sugrumau pre cei de partid'a lui Lincolnu, pre 
submissionisti si abolitionisti. E de insemnatu, cà unu diur
nalu mediidianu (South Side Democrat) a declaratu : „Noi 
despretiuimu totu lucrulu publicu, tota vorb'a libera, nu nu
mai pre negrulu liberu, ci si deprinderea' libera, v o i'a 1 i-
b e r a , cugetarea libera, scolele libere." Dupa-ce fù căl
cata revolutiunea de la media-di, de locu incepura agita
ţiunile secrete, si la a. 1867 s'a infiintiatu societatea „Ku-
Klux" in provinci'a Carolin'a de nordu, care s'a latîtu cà 
pergiolulu in statele mediadiane, luandu devisa principiele 
societàtiloru de mai inainte. A trăda in ori-ce modu socie
tatea e opritu sub pedepsa de morte. Membrii si-esecuta 
faptele infernale de comunu mascaţi si d'in spatele calului, 
cari fapte pana acum'a consistu in reshunàri contr'a parti
dei unioniste si sunt cu referintia la planurile ei d'in venito
riu. Numele pare a însemna „tragere cu revolverulu" si 
„imitarea sunetului pocnirei" ; dupa alţii ar' însemna «trapa 
desemnalu." Congresulu inca anulu tr. a facutu pasi pentru in-
frenarea acestoru revoltanti, inse fàra resultatu ; pentru-e4 
tribunalele de juraţi sunt inzedarn acolo, unde insi-si 
juraţii sunt revoltanti ; asié p. e. in provinci'a Caroliu'a, 
societatea are 40 mii de membri. Pentru acést'a, diet'a 
dede plenipotentia presiedintelui, pana la 1. iuniu 1871, 
pentru infrenarea acestoru revoltanti secreţi. Grant a emifli 
o provocatiune ultima càtra reuniunile aceste secrete, inse 
probabilmente fàra de resultatu, pentru-cà e mare despera-
tiunea la media-di. Este si remane adeveru, cà parlamen-
tulu, majorităţile, forti'a, nu este regul'a a b s o l u t » neci 
a libertàtii, neci a justiţiei, ci principiele divine nemutabile. 
(Dreptulu naturei ? Red.) 

aduce folosu," nu ni-ar' fi spre bucuria si invetiatura ; — 
acestu pamentu bogatu, maretiu, pomposu, cu abundantia in 
tota privinti'a, vedemu ck atotu-potintele l'a donatu omeni-
rei, cá acést'a sè se immultiósca, sè se veselésca si sè in-
florésca. 

Genialulu poetu germanu Schiller dîïe in una poesla 
intitulata „împărţirea pamentului" precum urméza : 

„Ddieu d'in ceri striga: omeni! 
Luaţi lumea ! ea si fia a vostra, 
Vi-o donezu de zestre pre veci, 
Numai se o impartîti fratiesce." 

Istori'a ni documenteza cà, de la inceputulu lumei' 
omulu a fostu petrünsu de dorinti'a de a domni preste ea ; 
animalele le-a imblandî.tu spre folosulu lui; pre care nu 
le-a potutu imblandî le vinéza siurmaresce pana la estremi-
tate. — Vedemu pre omu neobositu in a cunosce totu feliu-
lu de plante, a le esploatá, séu cultiva spre multiumirea lui. 
Vedemu, ck elu cn periclulu vietiei sale sapa*, gaoresce, 
sflederesce si submina pamentulu spre a scote d'in sinulu 
lui tote acelea materie, lui necesarie si trebuintiose. 

Istori'a ni documentéza, cà luptele intre ginţi, intre 
popore si naţiuni au decursu si decurgu cu scopu de a sub
juga si, mai multu, de a ocupa averea si mai alesu pamen
tulu unulu de la altulu ; vedemu cà poporele nu crutia auru, 
animale, avere si totu ce an, nu crutia nice chiaru viéti'a, 
candu e lupt'a pentru pamentu. 

(Finea va urmá.) 



_ „*„ ( G i m n a s i u i n C a r a n s e b e s i u . ) In 
dîlele acestea primiramu scirea, cà in Caransebesiu, in con
finiele militari, s'a pusu basea la infiintiarea unui gimnasiu, 
si cà prim'a clase gimnasiale s'a si deschisu. Limb'a latina, 
istori'a si geografi'a se propnnu in limb'a romana, ér' profes-
soru de limb'a latina este numitu Vasiliu Mandreanu, unu 
tineru romanu, care inca in anulu trecuta a absolvatu stu
diele gimnasiali in gimnasiulu romanescu d'in Brasiovu. 
Amu dori ca, câtu mai curendu, sè primimu sciri detaiate 
despre acestu gimnasiu. 

( S t a t i s t i c a . ) Cu privire la proportiunea 
d'intre numerulu scoleloru poporali si a carcimeloru d'in 
imperiulu rusescu, circulara septeman'a trecuta mai prin 
tote foiele urmatoriele date statistice : in cele 38 de tienu-
turi ale Russiei celei mari numerulu scoleloru poporali e 
10,091, a carcimeloru 140,855 ; in cele 9 tienuturi polone 
si in Besarabi'a, scole poporali sunt 1,991, carcime 38,781; 
ér' in cele 3 provincie baltice se afla 1,969 de scole popo
rali, si 6,497 de carcime ; — preste totu, scole poporali in 
imperiulu rusescu, de preste 60 de milione de suflete, sunt 
14,651, carcime inse 186,133. — Va se dîca, numerulu 
carcimeloru in Russi'a e aprope de 13 ori mai mare, de 
câtu celu alu scoleloru poporali ; adeca in Russi'a parintes-
culu guvernu mai multu ingrigesce de setea poporului dupa 
spirituose, de câtu dupa spiretualia. Credemu inse, cà nici in 
imperiulu nostru austro-ungurescu proportiunea nu va fi 
multu mai favorabile ; atât'a celu pucinu scimu d'in statis
tica, cà — in vre-o 4,000 de comunităţi nu se afla de fe
liu scole, nn cunoscemu inse nici una comunitate fàra 1, 2, 
si 3 carcime ! 

(R u s i'a s e o c u p a ) mereu si forte activu cu 
desvoltarea sistemului de cài ferate strategice. Preste unu 
anu, tote fortaretiele d'in regatnlu Poloniei voru fi unite cu 
Varsavi'a; cetatiuea acestui orasiu va forma unulu d'in 
anghiurile patrulatere, cuprinse intre Varsavi'a, Petruburgu, 
Moscu'a si Chievu, patrulateru alu carui-a centru este Brest-
Litewski. — Fabric'a de arme delà Tuia produce pre fia-ca
re anu 220.000 pusce dupa sistemulu lui Kruk. 

*** (A n g h i n'a d i f t e r i t i c a.) In Resînari gra-
séza bol'a acést'a intre copii asié de tare, in câtu, la pro
punerea medicului locale, autorităţile respective s'au vediutu 
nécessitât» de a suspinde cursulu scolasticu pana se va mai 
alina acesta aretare epidemica. 

(I n t e m p u 1 u d'i n u r m a) s'a vorbitu forte 
multu despre moralitatea Germaniloru. Spre acestu scopu, 
urmatori'a statistica nu e fàra interesu : Asasinate, omoruri, 
otrăviri. Franci'a, 82. Germani'a, 377. — Ucideri de copii 
ne-nascuti. Francia, 54. Germani'a, 280- — Loviture si ră
niri. Franci'a. 45. Germani'a 1,572. — Violàri si atentate 
la pùdore: Franci'a, 989. Germani'a 2,669. — Falsuri. 
Franci'a, 105. Germani'a 1,293. — Incendiuri. Franci'a 53, 
Germani'a 809. —- Tâlhărie si furtisiaguri calificate : Fran
ci'a 97, Germani'a 658. — Totale : Franci'a 1,425. Ger
mani'a 7.658 fapte immoráli. In faci'a acestoru cifre, nu mai 
e necessitate de nici unu comentariu. 

( I n t r e p r o j e c t e 1 e d e l e g i ) , ce se 
vorn presinta camerei representantiloru Ungariei d'in partea 
ministrului de interne, se afla si unu projectu de lege pri-
ritoriu la regularea fundului regescu, care, precum se aude, 
se va presinta de-una-data cu projectulu de lege despre 
modificarea legii electorale. 

( E p i s c . O l t e a n u i n B l a s i u ) De la Vien-
n'a (!) primimu scirea interessante, cà SS. par. episc. d'in 
Logosin se afla de presentu in classiculu oppidu allu Rloru 
d'in Austri'a — in Blasiu, unde va fi mersu, ca ep. sufra-
ganu, a vedé si a salutá pre Aeppulu si Metropolitulu seu. 
Pote fi cà acésta calletoria este in reportu cu staruintiele, 
precum se spera, seriöse d'a se infiintiá unu organu bese
ricescu pentru provinci'a beser. de Alba-Iulia, séu chiaru 
d'à se usiorá reinviuarea „Sionului Rom.", ceea ce atinsese-
semn in nr. tr. — Cestiunea congressului beser. rom. gr. 
cat. inca va fi, negresîtu, obiectu allu convorbiriloru. Ar fi 
de doritu ca Eppii rom. sè afle mai adese ori ocassiunea 
d'à se intielege personalminte intre sine si cu Metropolitulu, 
cà-ci astfelu Gestiunile de interessu comune s'ar poté des
legá si mai curendu si mai cu bunu resultatu. 

# % (D. V i c t o r u R u s n ) teologu absolutu allu 
diecesei Lugosiulu in. ann. tr. fusese tramisu cu stipendiu 
de la statu a cerceta institutele pedagogice d'in Germani'a ; 

— dupa unu annu de studie si esperientia, dsa fu numitu 
professoru supl. provis. la preparandi'a de statu in Clusiu. 
D. Russu care este unu jnne talentatu, au intrebuintiatu 
bine timpulu spre a se perfectiuná si credemu cà va plini mis-
siunea sa ca demnitate, éra guvernulu va grabi, dupa anulu 
de proba, a-lu numi professoru ord. Daca nu l'a numitu 
indata aCum,£caus'a este regulamentulu, care inse ar trebui 
sè se observe in tote caşurile analoge si nu a se numi, fàra 
annulu de proba ba chiaru fàra calificatîunile necessarie, 
omeni de pre strade, séu d'in oficie politice, precum s'a 
intemplatu mai multe assemene numiri, firesce d'inte fiii 
naţiunii suverane, cari si fàra cunoscintie speciale sunt apti 
si capabili spre tote. Ce e dreptu, romanii arare ori numai 
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au norocirea d'a fi astfelu patrocinati, asié noi unu singuru 
casu cunoscemu, unde unu i omanu, D. T r i f u , fostu ofi-
cialu financ.laBud'a fu numitu de a dreptulu profess. ord. la pre
parandi'a de statu in Zelau. Mai mare este inconvenientulu, 
cà la aceste institute preparandiale de statu, cari se sustienu 
d'in vitieri'a statului, va se dîca : d'in pung'a contribuenti-
loru, prin urmare si a romaniloru, professoru romani, nu
miţi ca atari si cu pretins'a missiune d'a propune scientiele 
preparandiloru romani, in limb'a loru propria, sunt siliţi, 
precum audîmu, a propune in limb'a magiara. Asie la Ze
lau, Clusiu si Sigetulu Marmatîei. Numai Dev'a ar' face es-
ceptitine. — Rogàmu pre respectivii dd. professori rom. de 
la acestea institute, séu daca dinsii,?d'in cause binecuventate 
n'ar vre, pre dd. preuti locali, ca sè binevoiesca a ne in
forma câtu de curendu despre adeverat'a stare a lucrului, 
pentru cá sè se pota stigmatisa dupa, cuviintia (in camera 
si publicitate) atâtu neruşinatele apucature de magiarisare 
a le stapaniloru, câtu si peccatos'a complicitate a unoru 
indemanatece instruminte romanesci, pentru pucinulu inte
ressu materiale. In fine inca unu inconvenientu merita a fi 
amintitu. Ni-se spune cà la celeberim'a preparandia de 
statu d'in Zelau se afla studiandu doi teneri romani (d'in 
faimos'a patria a mamaligariloru), cari nu sciu limb'a ma
terna. Acum, daca la Zelau nu se invetia romanesce, ce 
felu de invetiatori romani au sè devina aceste amfibie ? A 
buna sama, guvernulu magiaru, acestu tata de scaiu allu 
Romaniloru, are de cugetu a-i numi "dascăli magiarisatori 
in scolele communali, dar' se insiela amaru, daca ç/ede, cà 
poporulu rom. i va primi sè molipsesca pre fiii sèi, nn, ci 
i va tramite pentru eabinetulu de raritàti alu museului d'in 
Pest'a, unde D. Pulschi, punendu-li pre frunte inscriptiunea 
, species magiarica dascalorum co mmunalium pro educanda 
sobole romanica," i-va păstra pentru posteritate cá marturi 
ai vitregeloru timpuri présente. 

Subscrisulu are onore a face onor. publicu cunoscutu, 
cà si-a destfhisu c a n c e l a r i'a a d v o c a t i a l a in 
Logosiu, in cas'a lui Gergely Ferariu. 

I o a n e N e d e l k o , 
advocatu. 

S c i r i e l e c t r i c e . 
V i e n'a, 8. noemv. Programulu baronului 

Kellersperg nu e sanctiunatu inca ; elu e forte 
complicatu, contiene 34 puncte si se apropia de 
programulu autonomÎBtiloru stiriani, inse fàra ale
geri -directe. 

V i e n'a, 8. noemv. „Nou'a Pressa libera" 
scrie despre eventualii succesori ai lui Beust : 
Celu mai bunu d'intre ei, ministrulu-presiedinte 
ungurescu, totu-si nu ne pote face sè uitàmu, cà 
pnn aparitiunea lui in funtea ministeriului comu
nu punctulu de gravitatiune alu imperiului se va 
transpune cu totulu in Ungari'a ; cà pusetiunea 
lui facia de afacerile austriace e multu mai reser-
vata, decâtu a altoru-a ; cà in casulu celu mai 
bunu elu va privi impartîalu la luptele nostre 
constitutiunale ; cà pre terrenulu acestu-a elu e 
unu novitiu, pre candu tier'a lui ar' privi cu pa
rère de reu la repasîrea lui d'in actualulu seu 
cercu de activitate. Toti cei-a-lalti candidaţi inse 
au unu renume atâtu de reu, incâtu intrarea loru 
in ministeriulu comunu ar' fi unu semnu spre 
regressu. 

V i e n'a, 8. noemv. Unu raportore alu diua
riului „N. Fr. Pr." comunica, cà Hohenwart, 
convinsu despre nedurabxlitatea pusetiunii sale, 
si ar' fi esprimatu părerea de reu despre nesucce-
sulu impacatiunii si totu-odata ar' fi observatu, 
cà Beust va fi respunsabilu pentru tote consecin-
tiele. Despusetiunea irritata in poporatiune s'a 
produsu mai cu sema prin press'a europena, ca
rea tota stà la dispusetiunea lui Beust. Acésta de-
chîaratiune sè fi facutu nu neînsemnata impressiu-
ne a supr'a monarcului. 

V i e n'a, 9. novembre. Andrássy avù asta-di, 
dupa audienti'a la imperatulu, una conferintia lun
ga cu Beust ; Andrássy a dechiaratu, cà este ga
fa a primi ministeriulu afaceriloru esterne. Beust 
primesce postulu de ambassadorn in Londonu. — 
Formarea cabinetului Kellersperg intèmpina ob
stacole. Programulu noului primu-ministru contiene 
reintorcerea la constitutiune, fàra nice una consi
deratiune, părăsirea acţiunii de impacatiune si con 
vocarea senatului imperialu. 

V i e n'a, 9. novembre. „Presse" anuncia, cà 
contele Beust ar' fi primitu ieri dupa media-di una 
scrisore de la imperatulu carea contiene demissiu-
nea lui; ér' „N. fr. Pr." comunica d'in fonte au

tenticii, cà Andrássy, ar fi ai primitu ministeriat' 
afaceriloru esterne. 

P r a g'a, 9. novembre. Clubulu deputaţii 
cehi vota pentru Rîeger si Clam una adressa, 
carea li se esprime multiumirea patriei pentru 
«uint.iele loru, relative la impacatiune. 
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V i e n'a, 9. noemv. Cont. Beust priml 
inainte de media-di, autografulu imperatescu stil 
satu in espressiunile cele mai gratiose, privitori 
la radicarea d'in postulu seu, si cont. Andrása 
scrisorea prin care e chíamatu d'a occupa minii 
teriulu esterneloru. Cont. Beust e designatu défi 
nitivu de ambassadoru in Londr'a, unde s'a si fa 
cutu intrebarea, daca person'a lui e plăcuta cur 
d'in St. James. Cont. Andrássy va primi câtu 
curundu ministeriulu, si va merge la Pest'a numa 
pre tempu scurtu. 

V i e n'a, 9. noemv. Kellersperg conféra asta-
di mai multe ore cu Andrássy. „Wanderer" afir
ma positivu, cà ministrulu de comerciu Slarp 
e desemnatu de succesorele lui Andrássy. Lónyaj 
va demissiuná si se va substitui prin Holzgetnan 
Diuariele desemna viitori'a politica a lui Andráss 
de una politica pacifica (!) observata de mai lung 
tempu pre bas'a politicei esterne. 

A t h e n'a, 9. noemv. Dimissiunea lui Ka 
munduros s'a acceptatu. — Zaimis s'a insarcina 
cu formarea noului cabinetu. 

V e r s a l i'a, 10. noemv. Projectulu de lég 
despre organisarea armatei e terminatu. In toti 
anulu se voru conchiamá 90.000 fetiori. Tempu 
servitiului e statoritu la optu ani. In tempu 
resbelu cetatienii voru servi in fortaretie. Cumpe 
rărea substituirii e cassata in generalu, dar' totu-
si pote avé locu una substituire voluntaria intri 
fetiorii d'in un'a si ace'a-si classa de etate. Stareţ 
efectiva e normată cu 700.000 fetiori. 

V i e n'a, 10. noemv. „Wanderer" comunica 
Programulu lui Kellersperg s'a presintatu degii 
imperatului, dar' decisiunea monar ului n'a urmaţi 
inca. „Preasa" comunica, cà postulu de cancelarii 
se va cassa si politî a de statu, ce cade in ressor-
tulu lui, se va uni cu officiulu esterneloru. 

V i e n'a, 10. noemv. Programulu bar. Kel 
lersperg nu s'a sanctiunatu inca, dar' aprobarei 
lui abiè se pote trage la indoiela. — Cabinetu 
d'in Berolinu fù incunosciintiatu, cà prin repasîn 
lui Beust nu a'a intentiunatu neci cea mai mia 
schimbare a sistemului esistinte. 

V i e n'a, 11. noemv. Uaa cercularia espe-
data ieri incunoscintieza corpulu diplomaticu de» 
pre repasîrea lui Beust. — „Nou'a Pressa libera* 
afla d'in fuutana buna unguresca : Espunerea, ci 
imperatulu posiede in Beust si Andrássy consili-
ari, caroru a li jace pucinu la anima interesulu 
dinastiei, cà-ci aru fi potutu prevede, cà impact-
tiunea projectata nu e3te réalisable, inse d'in m 
perbia si vanitate personale n'au protestatu mi 
de tempurlu decâtu candu nu mai aveau incatrân 
— facù impressiune rea a supr'a monarcului 
Beust trebui sè-si dè demissiunea d'in caus'i 
imputàriloru ce i s'au facutu in acésta pri
vintia, si Andrássy inca ar' fi refusatu de 
a primi ministeriulu esterneloru , de a te 
ingrigi despre formarea cabinetului ungurescu si, 
preste totu, d'a luá a supr'a sa missiunea de a 
regula tote d'ficultàtile subversante , de cum va 
nu erá crutiatu neci dinsulu de asemeni imputàri. 
Dar' tsmendu-se, câ dîsgratî'a imperatului ar' fi' 
periculosa si pentru Ungari'a, accepta missiunea 
ce i se incredintià, de-sî scie, cà nu se va poté 
sustiené lungu tempu in noulu sêu postu, ér' 
vechiu este pentru elu perdutu pentru totu-de-un'a, 

V i e n'a, 11. noemv. Dupa una im partesíre a 
diuariului „Morgenpost", Kellersperg ar' fi renun-
ciatu la formarea cabinetului. — „Fremdenblatt* 
se teme; cà sub Andrássy se va continua politic'a 
de impacatiune. 

Burs'a de Vien'a de la 10. noemvre, 1811. 

5% metall. 
Imprum. nat. 
Sorti d'in 1860 
Act. de banca 
Act. inst. cred. 

57.40 
67.40 
99.25 

793.— 
304.10 

Londra 
Argintu 
Galbenu 
Napoleond'or 

116.60 
116.75 

5.59 
0.34 
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